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lmperatulin Septimia Severit si collegulii seii  Antonind
Caracalla confirmi cetitenilori Tirel privileginlit scutirii de
vime, accordatii lord de citre imperafii anteriovi; gi pen-
tru mai mare claritale, reproduce rescriptuld imperatului
Commodi, datli pe numele procuratorului Daciei Eraclitl, gi
‘in care se citézi actele mai anume de la périntele
lni Commodii imperatuld Marcii-Aurelid {162—165), toti
de la ellit dupo ce incepu a domni impreuni cu frate-seil
imperatulit Lutid-Verdt (166—169), si de la legamhi -
riculni Antoniii Iberii, Procuratoriuld Dacief Ovinia Tertulld
gravézi pe pétrii atdtd rescriptuld ee-lii priimi de la Se-

vechi,

verit gi Caracalla, cam g inclusa in elld ecopid a rescrip-
tului lui Commodii; adiogindi dela sine, in limba greeésci,
uni epilogd citre arcontii, senatulil gi pnporulﬁ Tirei, eu
indemnare la recunnoscintd si eu arretarea datel monumen-

tului,

(Acestit documentit, care arrunci ud mare lumini assupra isto-
riei municipali & Daciel in urma eneeritii romane gi assupra_inceputuri-
lorli oragutui Cetatea-Alb# séii Akkerman, este analisgtd ded. Beeler in
Efemeridele Societatis Odessane, t. 2, p. $17—468. Pétra sogiisai langi
Nistru ¢i e depusd la Musculii de la Odessa. Nof reproducemii aict testuli, cu
complectirile d-lui Becker in’ parentesi, si en ud traducere a mish.:, cars
differesee futre ofitli-va de a archeologalul odessanil).

(Imperatoriam privile)gii auc(toritatem, e-
pistula de jure inmnu)nitatis inspecta, quod (vo-
bis datum ex ae)qua ratione videbatur, cun  ju-
sta (religi)one servavimus, ut neque Iipsi cons-
(titatio)ne diuturna pellerentur, et in poste(rum)
deereta ¢ivinm  assumendorum consi(lio) DPrae-
sulis Provinciae v, c. perpenderent(ar).

Exemplum epistulae ad Heraclitum:

Quamqguam Tyranorum civitas originem da-
ti benefich non ostendat, nec facile, quae per er-
rorem aut licentiam usurpata sunt, praeseriptione
temporis confirmentur, tamen, quoniam Divi An-
tonini, parentis nostei, litteras, sed et fratrum Im-

peratorum cogitamus, item Antonit Hiberi, gra-
vissimi Praesidis, quod attinet ad ipsos Tyranos,
quique ab its secundum leges eorum in numerum
civinm adsumptt sunt, ex pristino more nihil ma-
tari volumus. Retineant igitur quaqua ratione
quaesitam sive possessam privilegii causam in pro-
mercalibus quoque rebus, quas tamen pristino. more
professionibus ad discernenda munifica mereemonio-
rum edendas esse meminerint. Sed cum Hlyrici frue-
tum per ambitionem deminui non oporteat, sciant,
e0s, qui posthac fuerint adsumpti, fructum immuni-
tatis ita demuin habituros, si eos legatus et amicus
noster v. ¢. jure civitatis dignos esse decreto pronun-
tiaverit; quos credimus satis abundeque sibi con-
sultum, si gratt fuerint, existimaturos, quod, ori-
gine beneficit non quaesita, dignos honore cives -
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Dupd essaminarea rescriptului despre drep-

tnld scutiril de vime, ce se constati a vé fi aecor-
datii intr'undl modi legitini, conservamil cu seru-

. . a + P - v i K
pulositate puterea privileginlai imperitesct ; ‘atatd
pentru pézivea institutiunilorii conséntite prin tre-
cutli, cwm §1 pentrn assigurarea ulteriorid a acel-

lovii, pe cari pregedintele provinciel il va socoti
cu calle de a face cetidfeni de acum inante.



ARCRIVA ISTORICA A ROMANIEL

Copia rescriptului citre Eracliti:

Desi cetéitenil Wirel nu arrétd origina pri-
vileginlul de care sé¢ bucurd, §i desi nu se cade ca
prescriptiunea timpului si intdvéscd ud possessiu-
ne usurpati prin gréséli séd prin licingi; totusi,
basandu-ne pe actele dela parintele nostru ferici-
tuld @ntoninﬁ, de la fratii-imperati, si de la re-
spectabilulii presedinte Anteniit Eberi, nu vo-
imi a schimba nemicit din obiceiele vechie atditit
alle wmglord Tirfl, cum g alle acellorit primifi in
numerulil cetdfernlord dupre legile Tirel.  Asa dé-
r3, 8 retind ei dreptulii privilegiului, ori-cum fie
modulit in care lali castigati séi illi possedy,
chiarit in privinfe esportafiuni?; cu acea inse con-
ditiune, ca, dupre obiweuli vechiii, sii urmeze a
declara marfurde lorit, pentru a se deossebi acelle
nesuppuse scutrrit. Fiindi totusi, cid venituld Hii-
ricalai nu se péte micsura prin hatiruri, de a-
ceia sii se scie, ci acel din ei, cari in viitorid
vorii cipeta cetifenia, numai atunci se vori pu-
té bucura de dreptulti scutirii de vdme, dupi ce
Legatulit §i amiculii nostru @ va fi declarati prin
decretii demwi de dreptulit cetdfeniet. Deci, de voril
fi i recunnoscétori, apoi nu vord tagidui indes-
tulla si inbelgugata ingrijire a néstrd, de vreme
ee amill poruncitit a se socoti e ca cetiteni pri-
vilegiati, firi a intra in cercetarea originei pri-
vilegiahui.

Oviniit Tertallii saluti pe arconi, se-
natulit §i poporulii Tirei. ‘

Copia divinelorii rescripte, trimisse mie dela
domnii nebiruiti §i fericifi antocrati, le am pusi
inaintea cuvintelor melle proprie, inadinsi ca vofi,
cunnoscéndil divina lorii mirenimii, si vé rugafi
pentru marea loril ursiti. V& dorescil fericire si
noroctl intru multl anni. Sa dati cu 13 dille
inaintea calendeloril lul Martii, in a 8 (dia lunet
Lmeii; 8'a espusd in timpuld copsulatului Ini Lu-
ciand §i alld lui Fabiand, in annuli 145, sub gu-
bernarea hd P. El% Calpurmii,

Documente inedite in limbe straine.
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_ No. 46.
Hérlew, 1549, férd lund, hirtd.

liagii-vodd specifich moduld, in care satali Bosancesciy

s'a impdrfitd in cinel bocd(l intre mostenitorii din némuli
unui Ghermanii. -
{Archiva Statolul).
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Ei Hiagii-vodi ~cu mila Ini D-dett Domnii
terrii. Moldovil. Adicd all venitd inaintea ng-
strid si inaintea al lord nostri boerl sluga ndstri
Jurja fiuli lni Vasen Epure, si Frisina
si sora el Marena fetele Mirita¥, si asisderea
sluga ndstri Vasco, si Fetuld 51 Andreica
feciorii Magdalinel. si agisderea Pecurariu si
cu surorile lui Odochia 51 Marina si Sian-
ea feciorii lenei; 51 de a lort buni-void gi-ail
impértitii in de sine a lordl drépti ocind §i mo-
i3 din documente de intdriturd ce arserd, sl cari
le avuse mosuld lordi. ... feciorulii Ini Ghermami
de la mosuli domniei melle celli mare Alexam-
dru-vodi pe jumétate de satli de Bosancesel
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partea din josil §i jumstate de helesteii; sia-
nume s'a2 ciduti lui Jarja fecioruli lni Vasco
Epure a cincea parte dintrlacea jumétate de
satlt §i din helested, partea din sustiy éré Fra-
sinef si surorei ef Marenei - fetelovii Marifai
s'a caduti lorli dintracea jumétate de satll sl
din helegteli a cincea parte, din josi de partea
lui Jurja fecioruld lni Vasco Epure; &0
slugel ndstre lui Vaseco singurului i s’a veniti
lui dintr'acea jumétate de satii gi din helegtei
a cincea parte ¢érdgi din josi de partea KFra-
sinef si Marenei fetclori Maritei; érd sluge-
lorli nostre Fetalni si Andreical feciorilori
Magdalinef érdsi le s'a venitit lorti dintr'acea
jumétate de satll §i din helesteli a cincea parte
din josi de partea lui Vasco; si érdsi lui
Pecurarii g sorilorii lni Odochiei i Mari-
tal si Stancai feciorilori Menei agijderea si
lord 'a venitii dintr’acea jumétate de satd gi din
helesteti.... a cincea parte cu toti wvenitull din
josti de partea Wetalui si Andreical; ca si
le fie 91 de la noi, st vemine si nu-i turbure.
Scriss in Harled, annuli 7057, — Hatmahulit.—
Dumitru a serisst.

No 47.
Constantinopole, 1574, 28 ILubia.

In urma revoltei contra Turcilorii ¢i dupd perirea luf
Ionageu-vodd, marele viziri Mehmedd descrie. guvernatoru-
I Gallifie] George  Tazlowiecki, in termeni de mustrare,
‘eomplicitates Polonilorli eu principele revoltante, caracteroli
perfidi alli reposatulu, si cdte-va evinemente de familid wur-

mate dupd moértea lul; apoi cere cu ameningiridea se iri-

mitte la sullandi averea lol Ionaseu-vodda si a boiertlord,
alle cirorit némuri ge refugiard in Polonis,

(Acestii doeumentil, de celli mui mare prefik pentru istoria nda-
ird prin bogdtia factelorii necunnoscute pond acum, s'a estrassii din Co-
dicele latinescli afffateriu la Biblioteea Ossvliniand de la Lemnberg, sec-
fiunes manuscriptelordi ¥o. 1042, pug. 31—33),

Nos Mechineth Bassa Primarius, Gener et
Consiliarius supremus invictissimi Caesaris Tur-
carum, Illustrissimo spectabili et magnifico domi-
no domino Georgio Jazloweezky, consiliario et du-
¢l generali exercituum Regni nec non Palatino
Russiae, amico dilecto, salutem.

Quanta pax, concordia, familiaritas, vicinitas,
et quam firma amieitia intercesserit ab Initio, et
quasi ab anms trecentis, inter praedecessores et

parentes, avos atavosq Caesaris nostri invictis-
simi, et Reges inclyti Regni Poloniae, oportet nt
Magnificentia vestra recordetur; sub quod concor-
dia res quoque publica quanta in quiete vixerit,
quis dicere potest! Nec ita cum illis actum est
quemadmodum cum subditis Moschovitarum,
Germanoram et Hispancrum, qui nostratibus su-
binde turbantur et in captivitatem ducuntur; ve-
tri autem regni subditi non solum amantur a no-
stris, sed etiam defenduntur et proteguntar. Nam
alieni quoque hostes vestri nequaquam in vos
impetum facere andent, scientes Caesaris nostri
invictissimi potestatem et in vos benevolentiam,
cogitantesque sese cum dedecore redeundos fore.
Sed mirum nobis est, tantam benevolentiam Cae-
saris Invictissiml a qujbusdam_ingrétis respui, et
subinde ab illis pacem turbari. QQuidam enim Reg-
ni vestri Nobiles talis adversum nos tentare au-
dent, qualia nedum ab amicis, sed etiam ab hos-
tibus naturalibus et manifestis non speraremus.
Quorum factorum donum est hoe, quod, cum.ille
iniquus et reprobus adiungeret se ad proditionen:.
Jwon nempe Palatinus Moldaviensis, videretque
milites Caesaris esse imparatos, impetum in Te-
hiniensem faciens, agricolasque et pastores in
campo trucidans; statim Poloni quoque, viginti
quinque caeloces Instruentes, et milites imponen-
tes, impetum in Albam-Nester fecerunt, inciderunt

[ s
‘et devastaverunt. Quod si Poloni negarent, aut

ad Moschovitas iniicere culpam velint, quis cre-
dit Moschovitis eo iter patuisse? Insuper quorum
milibus hominum duos praecipuos milites praefi-
cientes, ad auxiliando Ivano misistis, Praeterea
Constantiuus et Laski, nobiles regni Poloniae, ht-
teras suas ad Iwan dedere, inquientes: Amice no-
bis dilecte! nunc agi de vita tua intelligimus, quod
profecto dolemus vehementer ; auxilium quo-
que tibi non denegaremus, si modo loci distantis
non prohiberemur; nostris tamen ducibus et ca-
pitanaeis in illis finibus existentibus mandavimus
firmiter ut advigilent, tibique auxilium ferant:
tuum ipsam est litteris illos solicitare, et illi mo-
dis omnibus tibi opem ferent. (uorum pracdic-
torum litteras sub sigillo utriusque sunt ad nos
ductae. Quid utilitatis ex illo proditore Iwan ha-
buistis, enius respectu hoe fecistis? Duos enim
annos vix Regnum possedit; nonne plus utilita-
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tis ex amicitia Caesarum nostrorum ab annis tre-
centis habuistis? quam si considerassetis, nequa-
quam proditori illi contra Caesarein opem tulisse-
tis: nam et vestri et nostri ilhmm fuisse prodito-
rem mamfestum est. Mortuo enim Rege vestro
piae memoriae, subinde nos litteris suis solicitavit,
‘ut quinque millibus solum Turcaram adiunctis, li-
centiam 1illi in Poloniam daremus, et se illis to-
tam Poloniam subiugatoriam tributariamque Cae-
sarl nostro invietissimo facturum praedicavit. Nos
vero, antiquae pacis rationem habentes, nullo mo-
do voluimus 1l licentiam dare: mirnmque no-
bis veheémenter videtur, quare tam manifestus hos-
tis a vobis juvatur? sin autem ratione christiani-
tatis id fecisse diceretis, nonne etiam lege vestra
cautum esse scimus, ne quis inique et sine lege
bona subditorum eripiat, neve quaestores inno-
centes trucidet, et bonis propriis spoliet? Talia
autem facientes puniendos esse nonne dictat? Sed
gicuti vos illum christianum putastis, ita nos tur-
cam; et gquidem circumcisum fuisse nescivimus,
tandem cognovimus illum in omnibus fuisse in-
constantem. Sed quod iam factum est cam in-
fectum fieri nequeat, hoc tantum restat, ut (*) bona
illins proditoris, thesaurum, socerum et tribu-
tum 3 subditis exactum, una cum pecunia quae-
stornm, coniuge Iwani, necnon coniugibus sep-
tem eonsiliariorum bonisque omnibus. eorundem,
in Choczim fore (?); solus enim ad pugnam fuit e
‘gressus, gquamprimum autem lwanum esse captam
decollatumque Polonis innotuit, mox ducentis mili-
tibus missis socerum -Iwani provissorem Choezi-.
mensem, coniugem, thesaurum, bonaque univer-
sa, necnon coniuges septem bolerorum, wviginti
septem curribus imponentes, in Poloniam abstuli-
stis. Quo viso praesens Palatinus Moldaviensis,
et Transalpensts, legatum suum mittentes, ablata
bona repetivere: quibus responsum est, regem Po-
loniae ad menses sex venia Senatorum Regni Pos
loniae discesisse legatumque Palatinornm prae-
dietorum ad Senatores Regni transmissum fuisse:
a quibus responsum tale legatum retulisse audi-
vimus: si Palatinus Moldaviensis legittimus fuit
Palatinus intelligemus certo, et nihil ex ablatis

(") Trasea ecc unnézi desi presintd unii sensii destulli de
clari, totusi grammaticesce e de totl incurcat¥, lipsindd unid verhi
correspunddtarin cu yestal ul.

bonis peribit. Si tamen hoe fine abstulistis ne
in praedam fiat “Thartaris, prudenter egistis, et
nos gratias agimus vobis; Thartar1 of-
fendissent, procul dubio in praedam vertissent.
At si maligno consilio fecistis, nequaquam facere
debmissetis: propter enim pauca millia talero-
ram pacem frangere et Rempublicam in summan
coniicere calamnitatem, non est pradenter. Nos
quoque autem facile negligeremus, nisi summo
dedecort teneremus thesaurum et tributum Im-
perii nostri, in Thesaurario potentissimi Caesaris
existentes, negligi: eam autem substantiam, qua
ad vos est ducta, non minus ad Caesarem nostrum,
quam Constantinopoli existentem pertinere seimns.
Religio autem nostra nullo pacto patitur, ut ea
bona ahalienari a thesauro Caesaris potentissi-
mi patiamur. Sed modis omnibus requiremus ne-
cessc est de hac re, Caesar quoque potentissimus
litteras suas ad Mg. dominos Senatores Regni Po-
loniae dedit, ex quibus votwm et voluntatem Cae-
sareae Celsitndinis intelligere poteritis, Nuntiun
quoque eiusdem ex Mechmeth Czausio intellige-
tis, qui primum ad vos pervenerit: si pacis et
tranquillitatis amantes estis, omnia bona, ad vos
ducta, in manus Mechmeth Czausii tradentes, ad
portam Caesaris nostri mitfatis. Si, Regem non
habemus, diceretis; illud nihil est: Rex enim pen-
det a vobis et conmsilio vestro gubernatur. Pos-
tremo, Petro Woiewodae, Palatini Transalpensi fra-
tri, a nobis regnum esse datum scitote. amice, et
fraterne vos vivere cum eo decet. Nam Regnum
Moldaviae cum sit sub tutella et dominio Caesa-
ris invictissimi, non minori eura illud regnum
tuetar, quam Constantinopolitanum. Tandem Mag-
nificentiam vestram feliciter valere opto. Datum
Constantinopoli XXVIII Julii, anno 1574.

Cacterum significo Magnificentiae vestrae Cae-
saream Celsitudinem Andrinopolim  profecturum.
Peto, tanquam amicam dilectum, ne’ graveris Be-
luceras aves nempe aucupatorias mih  ahqguid
mittere iterum, Vale,

nam si

Noi Mehmed mai marele pasi, ginere s
supremudll consiliartt alli  nebirnitului imperatii
alli ttomanilowi, citre illugtrissimulii, spec-
tabile si magnificli domnil d. Georgiii Iazlo-
wieeki, consiliariulil $1 commendantulii generale



ARCHIVA ISTORICA A ROMANIEI

45

allii ostilorti regali, s voevodulii Gallltlel. ami-
culii nostra iubiti, saaluta:e

S&-t1 adduci a-minte nagnificentia tea, cita
pace, concordid, familiaritate, vecinétate, si cdti de
traimicd amicid wniall de la inceputd, putemi di-
ce In cursii de trei secoli, pe predecessorii g1 pi-
rinfii, mogil s1 stribunil oebiruitulol nostra im-
peratii cn regii celebralui regatdi polonii; inedtd niel
¢d se pote deseri linigtea, de care se bucara popo-
rulii din cansa acellel concordie! Pecindii, din
contra, suppusii woscoviti, germani si spanioli
sufferfati din parte-ne mai multe turburiel st ro-
bid, numai pe Poloni fublamii,

pu nummai ci-i

cl ined il apperamil $i-f protegeamil; wedtd chiard

cei-Faltf dusmani al vostri nu cutedad a navilli
eum-va assupri-vé, cunnoscéndil puterea nebirui-
tulni nostru mperatd si buna-vointd ce arreta

citre vol, si teméndu-se, prin urmare, a nu piti.

ni fugd rugindsi. De acefa, ne prinde acum mi-
rarea, vedendd pe veri-uid céfi-va nerecunnoscétori
din al vostri desprefuindii acea buni-vointi a ne-
birnttulai imperatid, si cari nu incetézi de a tur-
bura pacea.. Nici chiard de la vrdjmagil nostri
firesel st declarafi, necum de la nesce amici, nu
ne-amii fi asteptamit de a vedé cea ce licrézi
contri-ne umi dintre nobilimea regatului vostra!
ot anwme atunci cdndid acell nelegiuitii g netreb-
nictt lontt-vodd, dommdic Moldovei, clocindil tri-
darea s vedéndii cd. dstea imperdtéscd nu e gata,
dedese navalld assupra provineiei Tihinei, weadéndii
i cdmpi pe ferrani §i pe ciobani: pe de altd parte
. acellagi momenti Polonad, imbarcandi ostagi in
duo-fecl §u cinci de gaice, ndvalliri assupra Cetdfii-
albe, tdidndi §i pustindd. Nu cum-va veti nega acés-
ta;, arruncandl vina Moscovitilord, desi se va pare
ori-gi-cui neprobabile de a- gissi tocmai in aceste
loewni? Affard de acelle saice, mai trimiseréfi in ad-
Jutorgulit. bei londi-vodd@ ud cétd de wd miad de
dmeni. sub duoi povéhutori. Si nu mwnai atita, cf
incd  Coustanlindi. (principele  Ostrogske) st Lasky
(Alberti), nobilii polont, spediard ug serisére la Ioni-
vodd dicéndu-i aga: Jubille amice! ne ami insci-
Sinfatls despre supremudii pericolii in care te affli.
» (Ve mahnamil forte multit, g¢ 0 amit zdbdri de a-1i ad-
wjuta, déca nu ne-arit impedeca depdrtarea loculdd,
»Cu tote astea, ami poruncitil cu stdwintd la capi
Jmelitari al nostrd de pre hotarele Moldover ca s@

‘nati ?

woeghieze s si-fi adjute la nevoid, Tu stporlt grd-
whesce-I pre ok, gt vel fi sprijinitt in tote chipurile.
Acésti scrisire, cu sigilliele Wk Constantini 9 Lasks.
se affl@ in mdnele nistre. Care putea fi interesull
vostrn de a face atari lucruri pentru hatiruli
tradatoriului lond-vodi? Avut'ati de la ellii in

cei dabia duoi anni ai dommel sélle mal ‘melte
folose, decitil acelle edistigate din amicid impera-

tilorli nostrl in cursii de trei secoli? Si vé fi
ganditil bine' la acésta, mu i-ati fi adjutatiiin trd-
darea sea contra imperatului, cu atiti mai ver-
‘tosil ¢d elll era triditoriu nu nwmai pentru fof,
c1 chiarli pentru voi insi-vé. In adevérii, dupd
mdriea regelui vostrie de piosd memorid { Sigistundil-
Augustii), ellit adesseq se ruga de noi prin serisori,

oa sq-i ddmit unit continginte numai de 5,000 Furci,

cucarl si ndvaléscd in Poloma, prowittendii: « o
suppune § « o face tributarid nebiruitihd : nostru
mmperatii.  Noi inse wami voitii @ cdlca antica
pace, accordandu-i uwi assemenea nautorisatiune.
Ne mirdmi dérd forte cum $3 adjutafi
voi unui dugpmant allt vostrit atitit de inversu-
Din causa crestinétitil? inse nol seimi ci
insigi religiunea véstrd opresce nedrépta si ne-
leginita ripire a averii striine, omorulii nevino-
vatilorli implinitori de imposite s spoliarea ba-
nilorlt lorli!  Ficbtorii unorii aza erime dére nu
se pedepsescit ei, dupre legea vistrd? §'apol mai
departe, precumii vor .z!he credeafi a fi crestinil,
totit aga not dllit credeamit a fi mahometrnd ; s
scieamil de era tdatis impregiwrit 36l nue, dérd scimi
binie ¢@ era forte mestatornici in tote lucrurdle! To-
tust, ce 'a fientd, nu se mal péte desface; re-
mane dérs wrnritoriele, Averea trddatorihd, vis
stieria, socri-seit, tributulii primitd de lo- suppugi.
de assemenea bami imiplinatordorit de imposite, ne-
vésta lui Tonii-vodd cu mevestele altori gepte boteri,
tite astea se afflatt depuse in Hotmit, candii ellii
smgu,m esise la luptids érd dupd acéia, in de-
ti ce se inscunfard Polomi despre. prmderew gt
descipetinarea lui, trimmiserd 200 de ostagi co
si transporte in Polonia in 27 de carre pe so-
crulis lui Tonii-vodd purcalabulit. Hotinulid, - pé dim:
ni-sea, wvistieria, tole averele, s nevestele @ sepie
boters, asa dérd, -avéndd aceste zmpregmrar: in
vedere, domnii actuali moldoveneseii g muntenesci
et trimisi und ambassadord pentru a cere estra-

multi,
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darea cellorid rdpute. Respundendu-seAaces_tui am-
hassadorii ci regele, cu vola senatorilord regatu-
fui, lipsesce din {érrd de sésse lune, elld se adres-
i cltre insigi senatorii, cari, dupre cite audimi,
f-arit fi respunsi, ci urmézi ca el si se in-
credinteze despre legitimitatea voevodului Mol-
dovel, éri pont atunci din lucrurile Iuate nu
va peri nemica. Inse care a fostii insugi moti-
vulii luiivii acellorit lueruri? Déca le-ati luati
pentru ca si nu incapid in manele Tatariloril,
afi lucratil “infeleptesce s1 vé multumimi; cici sa
le fi apucati Wataril, fira indoeald nu mai sca-
pait din préda; dérd ati gresitil multii de afi facut-o
din veri uid malitiositate, eficinu e de locii intel-
leptesce de a cidlea pacea gi de a arrunca térra
in cea mal mare calamitate pentru veri-ud cite-
va miie de taleri’ Noi ingi-ne n'amii face atita
vorbd - pentru -acestit lucru, de n'amit socoti for-
te ruginostii pentru nol si ldssimi in nepesare
visteria si tributuli imperdteseii, ca unii ce sun-
temli renduiti assupra visteriel pré-puternicului
imperatli; edci seimil ¢ sommele transportate la
vol sunt proprietatea imperatului nostru intoe-
mai ca gl insdst visticria din Constaniinopole.
Religiunea néstra nu iértd niei intr'unt modd de
a se instriina unele atari averi din vistieria pré-
puternicului imperatli. Asa dérd, stiruimi st ce-
remil férte multd in acéstd privintd, érd insugi
pré-puterniculit imperatii scrie citre domnii mag-
nifici senatori ai regatului polond, ca si intelle-
geti de assemenea dorinta si voinfa Celsitudinii
sélle imperdtesct, allii cirul messagiii vé va fi remisii
de citre Mehmed-ciaus@i. Déca vé place pa-
ce §1 liniste, apoi tite averile ripite si le trimit-
teti la Pérta Ottomand prin manele lui Mehmedii-
clansi.
Iui, cici regele depinde de la voi si se carmu-
esce prin consiliuli vostru. In fine sd sciti, ci
domnia MoldoveY, care se affli sub protectiu-
nea si imperiulii nebiruitului imperatil, si de care ne
ingrijtmit ca s1 de insdsi domnia Constantinopo-
lii, ami accordat’o fratelui domnului muntenescii.
lui Petru-vodi, cu carese cade si tréiti in frd-
tid si amicid, Inchein dorindu-vé a petrece in
fericmwe. Datii in Constantinopele. 28 Iuliy,
annuld 1574, Intre altele, vé inscuntezii ca Cel-
situdinea sea imperdtésci a plecatiila Adriano-

Nu vé& puteti .scusa prin lipsa reges

pole. Vé rogi, ca pe unii amied iubitli, si nu
vé pard In sarcind de a-mi mal trimitte ui dati
ce-va passeri de venitorid. Adio.

No. 48.
Fora locir, 1599, Octombre 1, hdrtid.
Vel-vorniculid Nistorli Urechea $1 vorniculi de glotd
Ionii Mogéldear diinuescii monastirii Xeropotamii satulii Giu-
lescii cu dependintele.
(Archiva Statolaf).

+ B3 nwk wrya uoonma wocekroro A8¢a, M BB
MOARE # AOXBANA HPEMHCTIN RoromaTeph, H twhroms
Iwans npeprevie, u gscky cakTey amine

Cakpenis - muororpkuwniv, 0 HEAOCTONHH PARH
enapuuk ypuers, Heerop Ophxe reankin pAropuuk goa-
aku geman, v Iwn Morazak aropiuk raomuin, Braro-
ugroanyom u Scpkanorayom cx kikruwkmn o vagu na-
WHMH. WT BRCER HAWIER ASWIEM W MucAia W WT Eo-
Fa TIOMOYIIR, AMH H NOMHAOBAAH EcMH HawE HoBOCE-
TAANHAA cBETAA monacTHpL  ZoRemia ZeponoTam. Xpam
tekrore u craguare npopora w onpepTewk wkpecTnreak
gprcTosa Iwanna, n veeruom§ ero ScheHoBEHil, €F CE-
a0 ILloaeyin eme na phuyk Pawin ¢x o84 npuksTHM,
w s mEorn xa mann w za orsn 8 phyk Pawum, vre
cue ceAs no uwk Eloaegiin ¢z wEa npuk8TRM K & mk-
CTOM Z& MAMHBL W 34 ¢T8nH Ha Pz pya. ect uam npa-
BOE CEAO H BHKSIAANIE MA wawHMM  NHTOMHY Nenbkzy
FOTOBHY. M TOFD PANH AAAOXCM # momuacRayom cekraa
MOHACTHPH SHUENPEAPEYEHNAA, BA 24 ASWH M WTHE-
yrenie  rphxom  mAmHM B RWErUNEM 0 YAAEM HAWHM,
W BE Za ASwn w0 wrnsyenie rpEYoM noKoWHHMEM po-.
AUTEAEM HAWIHM, EHT HAM BB MOABZE M aMET neno-
pSwenno 83 wkru wr cekrar ..., .. (7osd) a no ma-
Wew CAMEPTH. EcAH Whxkorya Bz nhkoe ephmk BBCY9-
ET WEKTG PAZOPHTH NAWE AMMMIE M MOMHAORAMIE. BE)
KTO BSAET A ECT HENPOYIENZ WT MHAGCTHRATO FoOC—
fopd gora it wr npEwneraa ero marep mowr Backy
¢EhTuy. 0 canepudk AM ESAET Em8 cwkrin Iwan npe-
POKA + KPECTHTEN YPHCTORE npkp cTpawtnum casuye.
ypucTosam. 8 Abro iz pu wk a. nucaa Heneak s aweg.

Musrorpkmniv nave gacky veacrhxn Bpkre psop-
HUK pEKN BAACHA, (pecete). MuororpEwniv nave sacky
yeaokbkn Iwn Moragpk psophuk pakagiacua. (pecete)

In numete Tatiha, §i alli Fiubg, g allii Sdn
tubui Duhi, 50 intru rugdciunca §¢ lauda Pré-Cu
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ralet Matcel lui D--dett ¢ a Sdntulni Tonnit” Ina-
inte-mergétormlil, ¢ a tetuloris sdnfdorid, amn.
Smeriii g1 mudtid-pécedatosii ¢ nevrednicii robai stdpd-
nuluf Christosii: Nestora Urechia, marele vor-
nicl alld térrei de josd, si 1ommit Meogaldea
vornicii de glétd, DBine ami voitil $1 amil osar-
duitd, en jupanescle si fili nostri, din toti suf-
fletulit nostru si cugetuld, s1 din adjutornli lui
D-deti, amii dati, §1 amit milnitii a ndstrd de
noi ziditd santa monistire ce se chiami Xero-
potamii, hramuli santului §i slivitului Proorocii
si Inainte-mergétorid botezitorulii lui Christosi
I6énni, si cinstita loi Téiare: eu satuli Giule-
scil, care’l pe pareuli Rascei, cuaménduo co-
turile, §i cu locii de mor, si de piod in pardnli
Riscel, care acestll sati pe nume Giulescil,
cu amenduo coturile, si cu locit de mori si de
pioi pe Ragea, este notie dreptii satit gi cumpe-
rdturd pe ai nostrl drepti bani gata; si pentru
aceea, ami datii g1 ami miluitd sinta mmona-
stire de mai sus-diss#, pentru suffletele si lassa-
rea péccatelorii néstre, si' a jupaneselor si a fii-
lorit nostri, §i pentrn suffletele §i lissarea pecca-
telorli réposatilord périntilom‘i nostri, si fii notlie
intru rugéciune §i pomenire necldtitd in veci de
la santa mondstive, Erd dupd a nostrd morte
in vre-ui dre-care vreme, de ardi fi voitit cine-
va si strice a néstrd danid si miluire, fid -cine
va fi, ca si fil nefertatit de la milostivulit Dom-
nulit D-dedi, si dela Pré-Curata Ini Maiei, st pi-
risii ca si i fid lal Santuld Iénnii Prooroculd
si botezitoriuli lui Christosii in aintea stragni-
cului judetdi allii lni Christosli. Annula 7108 oc-
tobre 1. A scrisii Pepelea ce alt fosti logofetd.

" Multii peccétosulii de cdtii tofi dmenii: Nes=
torit Urechia vornicit cu ménd stipanitorid.

* Multii pecedtosulic de cdtit tofi smendi: 1onit
Mogaldea vornicii cu mand stdpanitorii (*).

Documente inedite romane.

No. 49
Fard loct g datd, hartd.
Gligoragen Cirligi vornici de portd si Constantind
Arapi ex-purcalabii reportézi luf vodi despre decisiunea

(*) Ami reprodessi traducerea vechii, fieutd de unil Sofronll'l
. archimandritii allii Némtului la 1726, Dec. 17

a duoi-spre—giece jurati assupra hotarelordi satului Ruseiori,
pentru care se judecail calugiril de Seculd cu radagil de-
ia Balogesci.

(Archiva Statului).

MinocTige powmne c2 Qpin MEpua TA k-
HAToC YHPE Gavem MBpIEl TAAE. KaB BEHHT Aa “wol.
ersmensa ae GBRYBA k8 Twr cagopSA wn K8 Mun-
CTHTA KAPTA MAPIEM TAAE. CKPIHNAS (3 MEDYJEM Ad caT
Ay PHHIYOPH. 5 cokoTum NENTPS W RSKATAE AE AGK
we a8 npuve: k8 pagawin Aeaa BhJAOHISHIH, KADE
POAEL AAT AAEC MBPIA TA AERAHHTA ANEA-
HEASI, 3 NBMEM AOQICNPEZAYE. WMENI EBHH
ESTPEHN. €F NOPE NPEKEM AAS docT Spu-
k8A, Bzroweginaop, AN U4Apa MBHTENACKA
RPUEAP. WK HAS AGBST K8 ME CTA AA NZEPR, tIH NpE-
K8M HAS BENABT HHME AWH PBEAIWHN AOH WK  AnW 8-

PHKEA AOD. KADEAE CKPIE BN CAMNE, AEYH WO AA-

KAM BREST. MHNCTHTA KAPTA MZPIEl TAAE. MEHCAM AA
et aa PEUIMOPYS, uiam cTpznes. wMENH ESHW EZTpA-
HH. MEYEAUH AE ApHH DPEYSPS. W iAM JHTPERAT. KEM
qu £l AE PARASA AMEABI AOK. LK MHNE KSM A8 1HMET
Ap AMEL WMENH EZTPEANN. AWA A8 MAPTSpHENT. KATHR
NOH. DPEKEM  AMA BBKATZ AE AOK. MAE TPhYE. as TR
gro. ror xaarrapis e CHEBA. k8 yxorapsa PHIN-

HOPHAOP. Ae wace ZENi wH naTps e al; um

AE HHME MAS ABST Mudi w raAvags. nawz ax ABMH-

TPALIRO Boy. ap pn guaene asi JSMHTPAIIRO gop.

a8 awienst naps. pagawin gy BRAOHIBIIA. apa
kaagrapin pe GBEROA as- qlaxs'r KApTE ADMHALKR. AM
ROCTANTHH BSHTHRIL. ¢z Ae arars avea AOK RpH-
we pevi wn BANTHILL a8 crpaues wameni e8wi mi-
YEALL. WK TOT a8’ AMANT JUTPAMECTA KHA.KEM AB HNET
ToT kaASrapin wi a8 darsT BANTHHIB. wn mzprspus.
AE AQ AMEI WAMENT KSNH. AEYI HOi ASNZ USAEYSA ME) I-
EITALEAAMAAMAT €4 UBPE ACICNPEZANE WMENH

B8 MM, I B PABAE KBABIEPIM AE AYEA ACK. PSPATOPH HAY

FACHT. Hoi ABNZ ZH. AM AYIENTAT NEHZ A N
TPA ZH. AAKAM BAEET. KZ MAS ywpaTopn, HhAOHIS.
I[lll?l AM TIBPMEC K8 WAMENM ESHH. MEYEAIF, 1AM CTZN-
aut  pecipe ERAOMISIIH. npe xorapss vea gaTpan.
yag uunsT NBAMHAHN gicrapunksa. ngpyecam aun -
ae we e kiamza THPRATI. aa pas wam ngc niaTpz,
aacsnpa TOPRATIH. anrpe yoraps. Ae akoan mai aa
ABM AA KANETEAE NAMANTEPHADD, CTEANS JHTPE XOTA-
pB. AE AMIH MH MOBHAL AHU AukAOK. AkeBnpa niaTpa
AL TPAAHIIE. AMH  MOBHAA TPAAMIUTH A AHN MHAOK,
AA BANE APENTS. NANTPE XOTAPE NENB AN BANA Tpa-



48

ARCHIVA ISTORICA A ROMANIEL

AR, AROAR MINTPR MM YEPMSPE AECNPE FPAAHUIE. AE
KoM DECTE BAAE miaTpa an yzpmipe Aecnpe HHJO-

WSIMH.  aavin niarpz pn kansa SHSi NBMENTS, e

THE XOTApE. v nporTuea kacin BOABPRLI. ae akoaa
niaTpa A wannta xacin BBABPR'LL snpe a8 ocor
CTAANE BATPRH. UM AKME BHAE CE Mbt\z.,‘!,i ARGAR APERT
A @zuTans, e o kiamz  BHABAHA. aavia k8ama
npe AL nanz A xorapa HTPHHSIHIHAOP. pavin
ApENTS As garE nenTpe yorapfs (RHESIIULIOP wa
UTPHRSHIHAOP -nznz  pu apSm pu kanSa. ceanipin
BHASIINAOP aen ¢8c. wn aa avacTs. cTaznHTEDE
a8 oer aveyn waenl, ansme. nona [ISQAH pun
MAKCHNGIIH, we [AHCOPYA wer szvpae. ge H-
TPHHSUIH. un saramansa CTPHTHAT pe anos
aac wn NIBTPA Ae BRASHH wa KOGTAN ae axa-
Ao wn JISQAH wex savpan tum pe MABGHHS-
IHH. aveps wameni Me mai ¢Sc ckpHE alla A8 MEPTB-
PHCHT K8 tS(l).\s"riAE AGP. KBAL A8 HeYT TOT KRABCARIH
AMEAN AGK WAB ABAT AE A EAMA AENPEAMEAN AOK
prgawiaop. gen BHAOIHBLIH. waput a8 apaw
A ABPHHUKRAGD. WH & EXATPAHBAOGH AMECTOPA
HE NARE K AkmE. (32¢7) apuaemurseas. wn INACH-
Alll, bANTBIL wy HTPALIKA SRIAPA. nzpya-
sgin pe HAMIS. wa TAHTOPIS BEBAARSA wa
TOAASP HBXOPARBL. wn HKOP puaonss. JHNS
MECTAKRH.
WM AAYH. WMENI BBui. AEMi 110i BRZAHA. ATEUA MAD-
| TEpH. MBRTEPHCHNA TOII AMTPBH KHO. am (pRKET A-
NICTE MEPTEPIE, WK AMELIH WMENIE TOUH A8 MCKBAHT
Yy A8 N8C NEMEUMAE. ME BA t]m MUAL MEPIH TAAE. ¢B
ie MRPIA TA (ZNATOL,
AHAPEAI BARTRIN nzpu.s,\an .
KOCTANTHH APANSA. IPHTOPIG A\cxusn
' CTPHTONh.
TPRCOPYA wr HTPHH@[}IH TOAASL HEXOPTHBA.
. Dena I[IGQAN,

NASTPIA wr BLAGHH. AAIE wr HOSHGHH.
Anaranss BROP. + Pogin mapii Taas
' B - TAArOPALIRS RBPAHT
"BOGTAHTIN sopuuxsa  sophuksa’ Ae noapra wi KO-
wr HTPHHEIJIH.

o © ot NRPRRALE, PANEM Gin-

PE MBEPIM TANE. -

.I}l‘é([)ﬂﬂ MEA ss'rp.pi At Mﬂﬁﬂﬂﬁl}lﬂ

Fmgmente documentali.

No 50.
Urbsa-mere, 1536, Septemere 6.
Ioanne episcopulii de Lund. ambassadoviuli lui Ca-

uiy IM!S gopunvenr pe hogian.

CTANTUHH APANBA ve as.

rolit V la Cartea Ungariei, eomununici suveranulai sed no-
tiuni assupra Moldovel, cullese din conversatinnile visterni
enluil Maties, amb.a.ssadorulu Iui Perru-Raregit.

(Berissirea, din care se eslrage  acestii mlpurtmto passugiii, ¥'a
publieatd in Monwmenta Hungavine histovica, pars  diplomalarie.
{. 1. (Pest, 1957). p. 367—G8,)

... .S aflld acum acl visterniculdi (the-
saurarius) voevodului moldovenescii, principe jd-
rd induoeld firte puternecit (certe potentissimi), alle
cirul stipanii sunt agedate intre Wransilvania
g1 otarele Mureiel. Acestil visternicii a-dessea
mé visitézi in taind si sollicitézd de a nw se in-
cheia pace cu Joanne voevoda™) Promitte ¢i la ori-
care cerere « mea domnulii 365 va veni cu 30,000
séii 40,000 de ostasi allesi (militum optimorum)
st va suppune Transilvaro sul ascullavea regelul
Ferdinandit; érd déca malestatea vostrd va intre-
prinde ce va peuscati contra Turciloril; domnuli
seil se va P esinte la serviciulit malestdfiivistre cu
60,000 piné la 80,000 de ostagi firte bine pre-
gauti (opnme mstructomm) M’amti datli in mare
amicld cu acestil visterniet si ne-amil invoitit @
avé totlh da-una ud regulatd conespundm[u (ut u-
nus alteri continuo scribere possit). /n adevérd,
ellii este und birbatil forte modesti, fm fe bunil g,
maz allessu, prudinte g aldti de agerid w trebe,
precum mici cd se affl@ altulii in Ungaria (homo
modestissimus, optlmus, praeterea prudens et sa=
tis circumspectus in rebus gerendis, ita ut sibi

‘similem in hic regno non invenerim.) Se silesce

de a-g1 sfersi mai cnrendii wissiunes, si nemica
altli nu-li preoccupd. Veni aci pentru redobind:-
rea unei cefdfi (cujusdam castri), cu viclenid ap-
pucate nu de-multid de cdtre wnulii din suppugti
domnuluf seii. Voevodulit moldovenescit e crestinit
de legea gréca, adloa a Sdn‘rulm Pault

" No. 51.
Leopole 1564.

* Be deseric crudimele lui Tumg.a-\ odi @i \’logotu

(Acestd fragmentii se affii inserisi in manusor:ptulu No. 1076
alli Archivel niunieipall din Leopole, intitulati Nofabitiv o Aetis
Leopoliensiliug, pagina 670). R

Stephanus Tonisa in locum ‘Despoti ad Pa-
latinatum Moldaviae suffectus et Moczuc gentis

primas praedas agebant, et mercatores spohabant
aquisque submergebant.

Stefami Temsa, ureatt in locali lui Pes-
pota pe tronuli Moldovel, si Motoci, capulii
poporului, fact prede, spoliczd §i innded pe ne-
gufitort. '

*y Zapolya.

Imprimeria Statulai.





